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Kristus nousi kuolleista!

Paivan epistola

”Israelilaiset, kuulkaa mitd teille sanon! Jeesus Nasaretilainen oli Jumalan teille valitsema mies. Sen Jumala osoitti niilld
voimateoilla, merkeillé ja ihmeilld, joita Jeesus hdnen ldhettdmdnddn teki teidén keskuudessanne, niin kuin tieddtte.
Tdmdn Jeesuksen te surmasitte. Te panitte lakia tuntemattomat pakanat naulitsemaan hdnet ristiin, kun hénet oli
annettu teidédn kdsiinne niin kuin Jumala oli suunnitellut ja ennalta ndhnyt. Mutta Jumala herdtti hdnet, pddsti hédnet
kuoleman kidasta. Eihén edes ollut mahdollista, etté kuolema olisi voinut pitdé hdnté vallassaan, silld Daavid sanoo
hdnesté: - Mind nden alati edessdni Herran, hdn pysyy oikealla puolellani, etten horjahtaisi. Siksi minun sydémeni iloitsee
ja kieleni riemuitsee, vieldpd ruumiini on lepddvd toivossa, silld sind et hylkdd sieluani tuonelaan etké salli pyhdn
palvelijasi ruumiin maatua. Sind osoitat minulle eldmdn tien. Miné saan ndhdé sinun kasvosi, sind tdytédt minut ilolla. ”
Veljeni, kantaisdstimme Daavidista voi varmasti sanoa, etté hén kuoli ja hdnet haudattiin. Onhan hénen hautansa
tdndkin pdivdnd meiddn ndhtdvissimme. Mutta Daavid oli profeetta, ja Jumala oli valalla vannoen luvannut asettaa
Daavidin valtaistuimelle hdnen oman jélkeldisensd. Daavid tiesi tdmdén ja ndki ennalta Kristuksen ylésnousemuksen. Sité
hdn tarkoitti sanoessaan, ettei Herra hylkdé héntéd tuonelaan eikd hdnen ruumiinsa maadu. Témdn Jeesuksen on Jumala
herdttdnyt kuolleista; me kaikki olemme sen todistajia. Jumala on korottanut hénet oikealle ppuolelleen ja hdn on ottanut
vastaan Isdn lupaaman Pyhdn Hengen lahjan ja vuodattanut sen, niin kuin te voitte ndhdd ja kuulla. Ei Daavid itse
noussut taivaisiin. Hédnhdn sanoo: - Herra sanoi minun herralleni: Istu oikealle puolelleni. Miné kukistan vihollisesi, panen
heiddt korokkeeksi jalkojesi alle. Téstd siis saa koko Israelin kansa olla varma: Jumala on tehnyt Jeesuksen Herraksi ja

Messiaaksi — tdmdn Jeesuksen, jonka te ristiinnaulitsitte.”

Pietari opetti Jeesuksen olevan Jumalan valitsema mies. Jumala Jeesuksen toiminnan ja opetuksen
kautta osoitti sen israelilaisille. Jeesuksen opetuksen pa&paino oli k&&ntyminen (parannus, katumus)
Jumalan puoleen. Nyt Pietari osoittaa, ettd israelilaiset ovat toiminnallaan saattaneet Jeesuksen

kuolemaan. Pietarin tarkoitus on heréattaa israelilaisissa katumus.

Pietari osoittaa myds, ettd tdma kaikki oli Jumalan ennalta tekeman suunnitelman toteuttamista.
Jeesus piti antaa syyttdméana tuomittavaksi, jotta Han sovittaisi meidat Jumalan Isan kanssa. Ennalta
suunniteltu pelastava toiminta oli toteutumassa. Tama ennalta suunnittelu ei kuitenkaan véhenna

niiden ihmisten syyllisyytta, jotka olivat toteuttamassa Jeesuksen karsimysta.

Jeesuksen Kristuksen yldsnousemus oli Isdn Jumalan toimintaa. Jeesus ei mennyt kuoleman valtaan

vahaksi ajaksi, vaan Han kuoli todellisesti. Uhri ei ollut ndenndinen, vaan todellinen.



Daavidin sanominen Herrasta on soviteltu lainaus Septuagintan mukaisesta tekstista psalmista 16,
jakeet 8 — 11. Juutalaisessa perinteessé kuningas Daavidia pidettiin psalmien kirjan Kirjoittajana.
Lainaus ei suoraan tue ajatusta yldsnousemuksesta, mutta Pietari toteaa, ettd “Jumala on tehnyt

Jeesuksen Herraksi ja Messiaaksi”. Tdimén Messiaan d4nen me kuulemme psalmeista.

“Ruumiini on lepdédvé toivossa, silld sind et hylkdad sieluani tuonelaan”. Ruumis tarkoittaa tissa
psalmien mukaan kaikkea maallista ihmisyytta, ja sielu kreikkalaisen ajattelun mukaan toivoa. T&méan

toivon tuo Pietarin mukaan meille Messias.

Pietari todistaa Jumalan herittdneen kuolleista Jeesuksen. Apostolit ovat tdimén todistajia. ”Jumala
on korottanut hdnet oikealle puolelleen” viittaa Kristuksen taivaaseen astumiseen. Kristus on
vastaanottanut Isdltd Pyhan Hengen lahjan ja vuodatti sen opetuslasten pédélle. Daavidin sanomaksi
Kirjoitettu lainaus on psalmista 110: 1. Pietarin opetuksen mukaan Jumala on pelastuksen tekija ja

Jeesus on toiminnan valikappale.

”Miné kukistan vihollisesi, panen heiddt korokkeeksi jalkojesi alle.” Télld Pietari tarkoittaa koko
Israelia, joka vastusti profeettoja ja Messiasta. Pietarin mukaan Israel oli menettanyt erityisaseman
Jumalan kansana. ”Jumala on tehnyt Jeesuksen Herraksi ja Messiaaksi”, timédn Herran ja Messiaan

israelilaiset olivat ristiinnaulinneet, siis luopuneet Hanesté.

Mité israelilaisten pitéisi tehda? Vastaus siihen on huomisessa epistolassa.

Paivan evankeliumi

“Seuraavana pdivéind Johannes oli samassa paikassa, ja hdnelld oli kaksi opetuslasta seurassaan. Jeesus kulki siitd ohi,
ja osoittaen hdntd Johannes sanoi: “Katsokaa, Jumalan Karitsa!” Kun opetuslapset kuulivat hdnen sanansa, he ldhtivit
seuraamaan Jeesusta. Jeesus kddntyi, ja ndhdessddn heiddn seuraavan hdn kysyi:”Mité te haluatte?” He
vastasivat: "Rabbi” - se merkitsee: opettaja - “missd sind asut?” “Tulkaa, niin nédette”, Jeesus sanoi. He menivdt ja ndkivét
hdnen majapaikkansa, ja he jdivdt hdnen seuraansa lopuksi pdivéd. Ilta oli tulossa, oli noin kymmenes tunti. Toinen ndistd,
jotka kuulivat Johanneksen sanat ja Iédhtivit seuraamaan Jeesusta, oli Andreas, Simon Pietarin veli. Hdn etsi ensiksi
kdsiinsd veljensd Simonin ja sanoi hénelle: “Me olemme IGytédneet Messiaan!” - se merkitsee: Voidellun. Andreas vei
hdnet Jeesuksen luo. Jeesus katsoi héneen ja sanoi: ”Sind olet Simon, Johanneksen poika. Nimesi on oleva Keefas” - se
merkitsee: Kallio. Seuraavana pdivind, ollessaan Iéhddssd Galileaan, Jeesus tapasi Filippuksen ja sanoi hdnelle: “Seuraa
minua.” Filippus oli kotoisin Betsaidasta, samasta kaupungista kuin Andreas ja Pietari. Filippus tapasi Natanaelin ja sanoi
hdnelle:”Me olemme ISyténeet sen, josta Mooseksen laki ja profeettojen kirjat todistavat! Hén on Jeesus, Joosefin poika

Nasaretista.” “Nasaretistako?” Natanael kysyi. “Voiko Nasaretista tulla mitdén hyvdd?” “Tule, niin ndet”, sanoi Filippus.



Kun Jeesus ndki Natanaelin tulevan, hén sanoi: “Siiné on oikea israelilainen, mies vailla vilppié!” “Mistéd sind minut
tunnet?” kysyi Natanael. Jeesus vastasi hédnelle: “Jo ennen kuin Filippus kutsui sinua, ndin sinut viikunapuun alla.”
Natanael sanoi: “Rabbi, sind olet Jumalan Poika, sind olet Israelin kuningas!” Jeesus sanoi hénelle: “"Uskotko jo sen
perusteella, ettd sanoin ndhneeni sinut viikunapuun alla? Paljon suurempaakin saat vield néhdd.” Ja hén jatkoi: “Totisesti,
totisesti: te saatte ndhdd taivaan avoinna, ja te ndette Jumalan enkelien kulkevan ylés ja alas siind, missd Ihmisen Poika

on.” (Joh.. 1: 35 -51)

Johannes Kastaja todennakaisesti oli niin sanottu essealainen, joiden keskupaikka oli Qumran. Taman
yhteison jasenilla oli voimakas Messiaan tulon odotus. Kun puhumme Kuolleen meren lahelld
tapahtuneesta kirjaloydoistd 1940 -luvulla, niin puhumme tdman yhteisén “kirjastosta”. Qumranin
yhteis66n on kuulunut suuri joukko ihmisid, osa on asunut itse Qumranissa, osa on ollut muualla
pitden yhteyttd varsinaiseen yhteis6on. Johannes Kastajalla (tai Edellakavijalla, jota nimea

Johanneksesta myds kaytetaan) oli opetuslapsia.

Johannes nimittéé Jeesusta ”Jumalan Karitsaksi”. Nimitys voi tulla kahdesta eri asiasta. Toisaalta se
voi viitata profeetta Jesajan kirjassa mainittuun “kdrsivddn Herran palvelijaan tai sitten niihin

lampaisiin, jotka teurastettiin juutalaisena P&asidisena.

Johannes on Jeesuksen Edelldkavija. Hanen tyonsa toteutuu, kun hé&nen opetuslapsiaan siirtyy
Jeesuksen opetuslapsiksi. Askeisessé tekstissd on kaksi eri tapausta, joissa molemmissa Jeesuksen

ensin tavannut kutsui laheisensé tutustumaan Jeesukseen.

Ensimmainen kutsu ndyttda tapahtuneen Jordanin tuolla puolen, Betaniassa, missd Johannes oli
kastamassa. Paikka ei ole pitkdan matkan péassé niin Kuolleesta meresta kuin Qumranista. Kahden,
tassd vield nimeltd mainitsemattomien, Johanneksen opetuslapsen Jeesukselle osoittama nimitys
rabbi ansaitsee huomion. Evankeliumi itse antaa sille merkityksen “opettaja”. Tama oli sanan rabbi
merkitys Johanneksen evankeliumin Kirjoittamisen aikana noin vuonna sata. Merkityksen opettaja
sana rabbi sai kuitenkin vuoden 70 aikoihin. Jeesuksen aikana sana merkitsi”(minun) herra”

tai ”(minun) mestari”. Se oli siis hyvin paljon kunnioitusta sisiltdvéd nimitys.

Andreas oli toinen ndistd kahdesta aivan ensiksi kutsutusta. H&n kertoi veljelleen Simonille
I6ytdneensa Messiaan. Tarkka k&&nnds on Voideltu. Juutalaisuudessa Messiasta odotettiin aikojen
lopulla kansan johtajaksi. Osa juutalaisista ajatteli Messiaan olevan poliittinen johtaja. Qumranin
yhteisosséd Messias ymmarrettiin hengellisend johtajana. Kristillisessa ymmarryksesséd Messias on se,
jolla on Pyhd Henki. Messias on hepreaa, kreikaksi Kristos, latinaksi Kristus. Nimi Jeesus on

hepreaksi Joosua, minkd voi ymmartaa huudahduksena, jossa pyydetdan vapahdusta tai pelastusta.



Jeesus Kristus voidaan ymmartdd kddnnoksend ~Vapauta Voideltu”.

Kuka oli se henkild, joka kutsuttiin Andreaksen kanssa. Me emme tieda sitd. On tehty kaksi endotusta.
Nimeltd mainitsematon henkild on tdmén evankeliumin kirjoittaja Johannes. Toinen vaihtoehto on,

ettd han ei tullut kuulumaan kahdentoista opetuslapsen joukkoon ja jaa tdmén takia tuntemattomaksi.

Kun Jeesus kohtaa Simonin, Héan antaa télle uuden nimen Keefas, joka on suomennnettuna kallio.
Keefas on kreikaksi petros. Tasta tulee nimi Pietari. Suomenkielinen Johanneksen evankeliumi
mainitsee téssa, etta Pietari oli Johanneksen poika. Matteuksen evankeliumissa Pietarin isén nimeksi
sanotaan Joona (16: 17). Erikielisissd Raamatun k&&nnoksissd Pietarin isan nimestd kaytetdan
kumpaakin muotoa, joissakin kielissa vain nime& Joona. Joissakin selityksissd on sanottu, ett4 Joona

olisi lyhennys Johanneksesta?

Seuraavan kohtaamisen paikka on osittain tulkinnan varainen. Jeesus kohtaa Filippuksen ollessaan
lahdOssé Galileaan. Nyt ké&silla olevan kertomuksen jalkeen Jeesuksen kerrotaan toimivan Galileassa.
Mahdollisesti Jeesus kutsuu Filippuksen ja he menevat yhdessa Galileaan. Tai Filippuksen kutsu
tapahtui vasta Galileassa. Galileaan viittaa myds maininta Betsaidan kaupungista, joka sijaitsi

Galileassa Gennesaretin jarven koillisrannalla.

Vaikka evankeliumin teksti ei sitd sano, niin Filippus otti heti vastaan kutsun. Miksi? Vastaus voi
I0ytya tekstistiamme. Ensiksikin Filippus sanoi: "Me olemme I6yténeet...”. Tama edellyttdd etsimistd
tai odottamista. Jokin odotettu asia toteutui. Toiseksi evankelista mainitsee, ett4 Filippus oli kotoisin
Betsaidasta, Andreaksen ja Pietarin kotikaupungista. Vaikka tassd kaytetdan nimitysta kaupunki,
nykyajan mittapuun mukaan kyseessa oli kyld. On mahdollista, etta Filippus oli kuullut Jeesuksesta

Pietarilta ja Andreakselta.

Filippus kutsui mukaan Natanaelin. Hidn sanoo Natanaelille, ettd “olemme l0yténeet sen, josta
Mooseksen laki ja profeettojen kirjat todistavat”. Tdma viittaa siis meiddn Vanhaan testamenttiimme.

Natanael nahtavasti tunsi kirjoitukset. Filippuksen mukaan Jeesus Nasaretilainen on luvattu Messias.

”Voiko Nasaretista tulla mitddn hyvi4?” on mahdollisesti oman aikansa sanonta. Se voi viitata myds
tuon kylan pienuuteen Jeesuksen aikana. Taman paivan Nasaret on kasvanut jo kaupungiksi. Lisaksi
Filippus Kirjoitusten mukaan tiesi, ettd Messiaan piti tulla Betlehemistd. Natanaelilla ei ole etukéteen

myo0nteista kasitysta Jeesuksesta.



Filippus kutsuu Natanaelia sanoilla: ”Tule, niin ndet.” Natanael teki ndin. Tdméa tekeminen muutti
hidnen eliménsd. Jeesuksen ensimmdiiset sanat kannattaa tutkia tarkemmin: “Siind on oikea
israelilainen, mies vailla vilppid.” Sana oikea viittaa siihen, ett4d han toimii oikein tullen etsimaan
Messiasta. Mychemmista eri evankeliumien teksteistd ndemme, ettd monilla israelilaisilla oli
kielteinen suhtautuminen Jeesukseen. Sana israelilainen voidaan linkittaa patriarkka Jaakobiin, jonka
lisdnimi oli "Israel”, joka suomennettuna on Jumala taistelee” tai ”Jumala saa voiton” tai “’se, joka
ndkee Jumalan”. Tdman lisdnimen Jaakob sai painittuaan Jumalan kanssa (1. Moos. 32: 28-30). Vailla
vilppid voi my0s viitata patriarkka Jaakobiin, silld han sai vilpin avulla iséltdan lisakilta
esikoissiunauksen. ”Oikea israelilainen, mies vailla vilppid” sisdltdd erittdin positiivisen arvion

Natanaelista.

Kertomus siitd, ettd Jeesus ndki Natanaelin viikunapuun alla jo ennen kuin Filippus kutsui tata jaa
vaille selitystd. Voi olla, etta se liittyy mychempéan rabbien tapaan tutkia lakia viikunapuun alla.

Evankeliumin kirjoittaja kasittelee sitd selittden silla Natanaelin ymmartamistd, kuka Jeesus on.

”Rabbi, sind olet Jumalan Poika, sind olet Israelin kuningas!” Vanha testamentti kéytti kuninkaista
nimed Jumalan Poika. Tétd sanontaa ei voi pitdd tdysin varmana “uskontunnustuksena”. Nataneel
todenndkdisesti pitdd Jeesusta Messiaana, mutta ei vield ymmaérrd, mikd Hanen tehtdvansa on.
Sanontaa ”Jumalan Poika” voitiin kdyttdd myoOs maallisista kuninkaista. Tdhén viittaa myo0s se, etti
hin nimittdd Jeesusta “’Israelin kuninkaaksi”. Kun muistamme, ettd sana rabbi voidaan liittd4 sanaan

herra, niin sanonta ilmaisee kuitenkin voimakkaan tunnustautumisen Jeesuksen yhteyteen.

’Paljon suurempaakin saat vield ndhdd.” Tdméankin sanonnan kohdalla emme tiedd, mitd kaikkea se
sisaltdd. Varmasti Jeesuksen opetuksen, mahdollisesti sen, ettd Natanael oli nédkeva ylésnousseen

Herran.

“Totisesti, totisesti”: ndma sanat kertovat, ettd nyt seuraa jotain tarkedd. Hepreaksi se olisi amen,
amen. Kyseessa on vahvistussanonta, jokin pitdéd paikkansa. Todennakdisesti naita sanoja ei sanottu
Natanaelille, vaan ne on osoitettu opetuslapsille jonkin toisen asian yhteydessd. Kyseessa on tahan

kertomukseen tehty lisdys.

Ihmisen Poika on termi, jonka alkuperd on Danielin Kkirjassa (7: 13 - 14): ”Yha mina katselin yollisid
nékyja ja ndin, miten taivaan pilvien keskelld tuli erés, na6ltdan kuin ihminen (tarkka kaannos: kuin
ihmisen poika). Han saapui Ikiaikaisen luo. Hanet saatettiin Ikiaikaisen eteen, ja hénelle annettiin
valta, kunnia ja kuninkuus, kaikkien kansojen, kansakuntien ja kielten tuli palvella hanta. Hanen



valtansa on ikuinen valta, joka ei katoa, eikd hdnen kuninkuutensa koskaan hivid.” Tédssé esitetdan
Vanhan testamentin Messias. Ikiaikainen on Jumala Isd ja Ihmisen Poika tarkoittaa Jumalan ainoaa

poikaa, Jeesusta Kristusta. Johannes siis esittaa tassé kristillisen opin Kristuksesta.

”Enkelien kulkevan yl6s ja alas” on my0s arvoituksellinen. Silld voidaan viitata siihen, ettd Ihmisen

Poika on enkeleiden Herra.



